
Délután 6 óra, odakint cse- 
pereg a nyári eső, idebent 
mintegy harmincán tartózkod­
nak, főleg fiatalok, akik a 
rex-biliárdasztalok és a fut- 
ball-automaták mellett szóra­
koznak.

A l i g  k é t  h ó n a p j a  n y í l t  m e g  
i t t  Újpesten a játékterem, 
a m e l y  d é l u t á n  f é l  3 - t ó l  e s t e  

h á r o m n e g y e d  1 0 - i g  t a r t  n y i t ­
v a .  A z  i d ő s e b b e k  i n k á b b  « - k a ­

r a m b o l o z n a k - « ,  a m i  a  r é g i  b i ­
l i á r d o t  j e l e n t i ,  m í g  a  f i a t a l o k  
a  k ü l ö n b ö z ő  j á t é k a u t o m a t á k a t  

r é s z e s í t i k  e l ő n y b e n .  A  h e l y i ­
s é g b e n  c s a k  a k k o r  s z o l g á l n a k  
k i  a  N é p k e r t  p i n c é r e i ,  h a  a  
s z o m s z é d b a n  —  r e n d s z e r i n t  

s z o m b a t o n  v a g y  v a s á r n a p  —  
t á n c m u l a t s á g  v a n .

— Ilyenkor megtörténik, 
hogy egyik-másik vendég kis­
sé kapatosán hangoskodik, de 
azonnal leintem őket  —  mond-

i  j a  a  f i a t a l  j á t é k m e s t e r ,  a k i  
á l l a n d ó a n  f i g y e l e m m e l  k í s é r i  
m i  t ö r t é n i k  a  t e r e m b e n .  A  t i ­
z e n h a t  é v e n  a l u l i a k a t  n e m  e n ­
g e d i  b e ,  s ha észrevenné, hogy 
a vendégek pénzbe fogadnak, 
kitessékelné őket.

—  I l y e s m i  a z o n b a n  m é g  
n e m  f o r d u l t  e l ő ,  l e g a l á b b i s  
n e m  t a p a s z t a l t a m  —  j e g y z i  

m e g .  —  Á l t a l á b a n  e g y  k o r s ó  
s ö r  a  f o g a d á s  t á r g y a ,  a m e l y e t  

k é s ő b b  a  v e n d é g l ő b e n  f o g y a s z ­
t a n a k  e l ,  s  e z  m e g e n g e d h e t ő .  
Vendégeink zöme rendesen 
viselkedő fiatalember.

A  m a g u n k  r é s z é r ő l  c s u p á n  
azt n e h é z m é n y e z z ü k ,  h o g v  az 
újpesti játékterem  —  megle­
hetősen sivár berendezésű  é - s  
igénytelen.

A  J ó z s e f  k ö r ú t  e g y i k  m e l ­
l é k u t c á j á b ó l  n y í l ó  P a n n ó n i a  
K á v é h á z  j á t é k t e r m e  m á r  sok­
kal inkább szolgálja a kultu­
rált szórakozás célját.  N é h á n y  

e g é s z e n  m o d e r n  é s  v a l ó b a n  
s z ó r a k o z t a t ó  k ü l f ö l d i  a u t o m a ­
t a j á t é k  i s  t a l á l h a t ó  i t t  a  h a ­
g y o m á n y o s  b i l i á r d ,  r e x - b i l i á r d  
é s  f u t b a l l a u t o m a t á k  m e l l e t t .

A  j á t é k m e s t e r  —  r o k o n s z e n ­
v e s  a r c ú  f i a t a l e m b e r  —  e l ­
m o n d j a ,  h o g y  semmi baj sincs 
a ' •  ndégeivel.  C s u p á n  e g y ­
s z e r  f o r d u l t  e l ő ,  h o g y  e g y  t á r ­

s a s á g  p é n z b e n  j á t s z o t t ,  d e  
tüstént eltanácsolták őket.

A  s z ó r a k o z t a t ó  j á t é k o k  i r á n ­
t i  r e n d k í v ü l i  é r d e k l ő d é s r ő l  
b e s z é l  Sándor Miklós  i s ,  a  B e l ­
k e r e s k e d e l m i  K ö l c s ö n z ő  V á l ­
l a l a t  k ö l c s ö n z é s i  o s z t á l y á n a k  1 
v e z e t ő j e .

—  T e k i n t e t t e l  a  n a g y  k e r e s ­
l e t r e ,  s z ó  v a n  a r r ó l ,  h o g y  Pé­
csett, Miskolcon, Dunaújvá- 
rosban  é s  Várpalotán  l é t e s í -  j  
t ü n k  a  j ö v ő b e n  j á t é k t e r m e -  I 
k é t ,  d e  f e l m e r ü l t  a z  i g é n y  

a z o k b a n  a  k i s e b b  v i d é k i  v á r o ­
s o k b a n  i s ,  a h o l  e g y é b k é n t  

i  m é g  k e v é s  a  s z ó r a k o z á s i  l e h e ­
t ő s é g .  A z  i d é n  m á r  t ö b b  b a ­
l a t o n i  s á t o r t á b o r b a n  á l l í t o t ­

t u n k  f e l  j á t é k a u t o m a t á k a t ,  d e  
k a p o t t  f u t b a l l a u t o m a t á t  Bala- 
tonfüred  é s  a  tihanyi motel 

i s .  A  m e g l e v ő  k é t  j á t é k t e r e m  
n é h á n y  h ó n a p i  t a p a s z t a l a t a  
a z t  m u t a t j a ,  h o g y  o  közönség 
megkedvelte a játékautomatá- 
kat. B á l l á  Ö d ö n
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